
 
 

[SE] – Bruksanvisning

Eurogold Handels GmbH
Sekull 12, A-9212 Techelsberg, 
mail:office@eurogold-industries.com

Упълномощен представител/Autorizovaný zástupce/Bevollmächtigter Vertreter/
Authorized representative/Representante autorizado/Εξουσιοδοτημένος αντιπρόσωπος/
Meghatalmazott képviselő/Rappresentante autorizzato/Przedstawiciel upoważniony/
Reprezentant autorizat/Splnomocnený zástupca:

Eurogold Industries LTD
Promyslova 1/154, UA-10025 Zhytomyr,
office@eurogold-industries.com, 
www.eurogold-industries.com     

Производител/Výrobce/Hersteller/Manufacturer/Fabricante/
Κατασκευαστής/Gyártó/Produttore/Producent/Producător/Výrobca:

VIKTIGT: Läs igenom hela denna bruksanvisning noggrant och spara 
den för framtida bruk.

• VARNING: Förvaras utom räckhåll för barn.
• VARNING: Använd inte strykbrädan om någon del är trasig, skadad eller saknas. 
Kontrollera strykbrädan före varje användning.
• Tekniska ändringar förbehålls. Alla mått är ungefärliga.
• Efter användning rekommenderas att produkten förvaras på en torr plats och 
skyddas från direkt solljus.
• Använd inte frätande eller slipande rengöringsmedel. 

Vid användning av elektriska/elektroniska komponenter:

i) Denna produkt får användas av barn från 8 års ålder och av personer med nedsatt 
fysisk, sensorisk eller mental förmåga eller bristande erfarenhet och kunskap, förutsatt att 
de övervakas eller har fått instruktioner om hur apparaten används på ett säkert sätt och 
förstår de risker som användningen medför.
j) Barn får inte leka med strykbrädan eller stryktillbehören.
k) Rengöring och underhåll som ska utföras av användaren får inte utföras av barn utan 
tillsyn.
l) Dra ut stickproppen ur vägguttaget om ett fel uppstår, om strykbrädan inte ska 
användas under en längre tid och/eller före varje rengöring.
m) Om strykbrädans anslutningskabel är skadad måste den bytas ut av tillverkaren, 
tillverkarens kundservice eller en person med motsvarande kvalifikationer för att undvika 
risker.
n) Låt alla apparater (t.ex. strykbrädan, stryktillbehören och strykjärnet) svalna helt innan 
de förvaras. 

Säkerhetsanvisningar för användning av förlängningssladd:
Koppla inte ihop flera förlängningssladdar efter varandra.
Använd inte förlängningssladden om den är övertäckt.
Eluttag: 250 V~, 16 A.

Max.
4 kg

Max.
20 kg
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Justera inte strykbrädans höjd när strykjärnet står på den. Strykjärnet kan falla ner och 
strykbrädan kan plötsligt fällas ihop av sig själv. Apparaten får endast användas på 
torra platser.

Apparaten får endast användas när den har fällts upp till arbetsläget och placerats på 
en plan och stabil yta. Apparaten får inte användas av barn. Placera inte strykjärnet 
på strykbrädans överdrag under strykningen. Rör inte vid strykbrädans heta yta. 
Tillverkaren ansvarar inte för personskador, skador på djur eller materiella skador som 
uppstår till följd av felaktig eller olämplig användning av apparaten.

För att fälla upp strykbrädan, håll i brädans ovansida med båda händerna och tryck 
på handtaget medan benen står på ett plant underlag. Strykbrädan har flera 
höjdlägen som kan anpassas efter individuella behov. För att fälla ihop strykbrädan 
utför du momenten i omvänd ordning.

max
150 kg

max
5 kg 

max
150 kg

max
5 kg 

I tillämpliga fall:




